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Two measures for the top.
Three finishes of wood:
natural ash, painted in

oak or in black; and another
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Due misure per il top.

Tre tipi di finiture in
legno: verniciato naturale
o pitturato in color rovere o
nero; e una versione in vetro
temperato in color grigio
scuro trasparente.

Zwei Grossen fiir die Tischplatte.
Drei Holzausfihrungen, gebeizt
naturfarben, Eiche oder schwarz
und eine Version in transparentem
Sicherungsglass in dunkelgrau.
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GAULINO

Los vie jos rockeros nunca mueren y a Oscar Tusquets le sobran ganas de
demostrarlo. Este arquitecto, artistay escritor, ha disenado casi de todo a
lo largo de su larga carrera y en particular muchas sillas, algunas de ellas
muy admiradas, pero posiblemente ninguna sea tan bella como Gaulino. En esta
pieza -dice Tusquets- algun critico habia detectado su conocida admiracion
por Salvador Dali pero, cuando la vio acabada, le parecio que las influencias
evidentes provenian de Antoni Gaudi y Carlo Mollino. Por eso se 11lamd
Gaulino. La diseno en 1987 y desde entonces se ha convertido en un referente
del disefo espafnol. Casi un cuarto de siglo después, BD la reedita, me jorada,
acompanada con un nuevo diseno de mesa y consciente de poseer una silla
irrepetible que tiene una gran historia que contar.

01d rockers never die and Oscar Tusquets loves to demonstrate this. This
architect, artist and writer, has designed nearly everything during his
long career- and in particular many chairs, some of them much admired, but
possibly none so beautiful as Gaulino. In this piece -says Tusquets- some
critic detected his well-known admiration for Salvador Dali but, when he saw
it finished, it seemed to him that the clearest influences came from Antoni
Gaudi and Carlo Mollino. This is why it is called Gaulino. He designed it in
1987 and since then it has become a point of reference in Spanish design.
Nearly a quarter of a century later, BD is re-launching it, improved,
accompanied by a new table design and with the knowledge of having a unique
and unrepeatable chair which has a great story to tell.

I vecchi rockers non muoiono mai e a Oscar Tusquets non manca la voglia di
dimostrarlo. Questo architetto, artista e scrittore ha disegnato per quasi
tutta la sua carriera, e in particolare si é dedicato al disegno di sedie,
alcune di esse molto apprezzate, ma nessuna probabilmente cosi bella come

la Gaulino. Ci racconta Tusquets che in questo pezzo qualche critico aveva
percepito la sua ammirazione per Salvador Dali, quando la vide finita gli
sembro evidente invece 1’ influenza di Antoni Gaudi e di Carlo Mollino. Per
questo motivo si chiamé Gaulino. E stata disegnata nel 1987 e da allora si

e trasformata nel rifermento nel design spagnolo. Quasi un quarto di secolo
dopo, BD la ripropone, migliorata, accompagnata da un nuovo design di un
tavolo, consapevole di possedere una sedia irripetibile che ha una grande
storia da raccontare.

Die alten Rockstars sterben nicht und Oscar Tusquets ist der Beweis.

Dieser Architekt, Kinstler und Schrfitsteller, hat in seiner langen Laufbahn
schon fast alles entworfenund vor allem viele Stiihle, einige sehr bekannte
Modelle, aber wahrscheinlich ist keiner so schon wie der Gaulino Stuhl.

In diesem Teil — sagt Tusquets — haben einige Kritiker seine Bewunderung

fir Savador Dali sehen wollen, aber als der Stuhl fertig war, schien doch
der Einfluss eher von Antoni Gaudi und Carlo Mollino auszugehen. Daher
heisst er Gaulino. Er wurde 1987 entworfen und ist seitdem eine Referenz des
Spanischen Designs. Fast eine Viertel jahrhundert spater stellt BD ihn wieder
her, verbessert und begleitet von einem neuen Tisch, in dem Bewusstsein
einen unwiederholbaren Stuhl mit einer langen Geschichte zu besitzen.

Gaulino Table
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Rafael Vargas,
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Acabados

Estructura en fresno macizo
barnizado en natural o tefido
color roble o negro.

Sobres en DM chapado en fresno
barnizado en natural o tenido
color roble o negro.

Sobres de vidrio templado

de color gris oscuro transpa-
rente.

Finishes

Structure in solid ash with
natural varnish or stained

in oak colour or black.

Top in MDF in three finishes,
natural ash or painted in oak
or black.

Templed glass tops in transpa-
rent dark grey colour.

Product specifications are
for general information only.
BD reserves the right to change
design and finish without
prior notice.

Finiture

Struttura in frassino massic-
cio verniciato naturale pittu-
rato in color rovere o nero.
Top in MOF compensato di
frassino verniciato in colore
naturale, pitturato in color
rovere o nero.

Top in vetro temperato color
grigio scuro trasparente.

Verarbeitung

Struktur aus massiver Esche,
gebeizt natur, Eiche oder
schwarz.

Tischplatte in MOF furniert
in Esche gebeizt naturfarben,
Eiche oder schwarz.
Tischplatte aus transparentem
Sicherungsglas in dunkelgrau.
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